HERMES

230V, 50Hz, G13, 1P65

L=D2B

L EL: Apean tpogodoata — povomeupn
ES: Alimentacion directa — unilateral
FI: Suora virransy6tto — yksipuolinen
N FR: Alimentation directe — unilatérale
L HR: lzravno napajanje — jednostrano
HU: K&zvetlen tdpldlds — egyoldalas
T Alimentazione diretta — unilaterale
N LT: Tiesioginis maitinimas — vienpusis
LV: Tiesa elektribas padeve — vienpuséja
NO: Direkte strgmforsyning — ensidig
PT: Alimentacdo direta - unilateral
RO: Alimentare directd — unidirectionald
RU: Mpgamoe nuTanme — 04HOCTOPOHHee
SE: Direkt strémfdrsorining — ensidig
SI: Neposredno napajanje — enostransko
SK: Priame napdjanie — jednostranné
SR: Direktno napajanije — jednostrano

PL: Zasilanie bezposrednie — jednostronne
EN: Direct power supply — one-sided

BG: [npexTHo 3axpaHBaHe — eAHOCTPaHHO
(Z: Piimé napdjeni — jednostranné

DE: Direkte Stromversorgung — einseitig
DK: Direkte strgmforsyning — ensidig

EE: Otsene toide — ihepoolne
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PL: Bezpieczeristwo uzytkowania. Brak napiecia na pinach niezasilanego trzonka

EN: Safety of use. No voltage on the pins of the unpowered cap

BG: besonacHocr npu ynorpeba. Hama Hanpexexye Ha NMHOBETe Ha He3axpaHBaHug LioKbA
(Z: Provozni bezpecnost. Zddné napéti na pinech nenapdjené koncovky

DE: Nutzungssicherheit. Keine Spannung an den Stiften der stromlosen Fassung

DK: Brugssikkerhed. Ingen spanding pa stifterne pa den ustrgmfarte fatning

EE: Kasutusohutus. Toiteta sokli klemmidel puudub pinge

EL: Adpaheta xpriang. Kapia tion otoug axpodékteg Tou akatamovntou unodoyea

ES: Seguridad de uso. Sin tensién en los pines del casquillo sin alimentacién

FI: Kayttoturvallisuus. Ei jannitettd jannitteettoman kannan nastoissa

FR: Sécurité d'utilisation. Aucune tension sur les broches du culot non alimenté

HR: Sigurnost uporabe. Nema napona na pinovima nezasiljanog grla

HU: Biztonsdgos haszndlat. A nem taplalt Idampafej érintkezGcsapjai fesziiltségmentesek
IT: Sicurezza d'uso. Nessuna tensione sui pin del portalampada non alimentato

LT: Saugus naudojimas. Nejjungto kistuko kontaktuose néra jtampos

LV: Lietosanas drosiba. Neieslegtas lampas kontaktu spraudnos nav sprieguma

NO: Sikker bruk. Ingen spenning pa pinnene i den ikke-strgmfarte sokkelen

PT: Seguranga de uso. Sem tensdo nos pinos do casquilho sem alimentacdo

RO: Siguranta utilizdrii. Nicio tensiune pe pinii soclului nealimentat

RU: be3onacHoctb 3kcnnyaraLyi. OTCYTCTBIE HAaNPSXEHNA Ha LLTbIPbKAX LiOKONS 6€3 NUTaHNg
SE: Anvandningssakerhet. Ingen spanning pa stiften i sockeln utan strmforsorjning
SI: Varnost uporabe. Ni napetosti na pinah viicnice brez napajanja

SK: Bezpecnost pri pouZivani. Ziadne napdtie na pinoch nenapdjane] trubice

SR: Sigurnost upotrebe. Nema napona na pinovima grla bez napajanja

230V AC 50Hz

UWAGA:

+ Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu zasilajacego.

* Podczas montazu nalezy odtaczy( zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

* Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podfaczy¢ jedynie do sprawnej instalacji elektrycznej.

* Prace zwigzane z podiaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez speqjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

+ Konieczne jest przestrzeganie whasciwego podiaczenia przewodu zasilajacego. Jego niewtasciwe
podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat przyfaczeniowy).

+ Urzadzenie posiada wysoki stopieri wodo- i pytoszczelnosci przy zachowaniu wiasciwego montazu i
dalszej eksploatadji.

+ Motna instalowac bezposrednio jedynie na podtozu normalnie palnym (tzn. takim ktdrego
temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktére nie odksztatca sie i nie mieknie w te]
temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej 2mm) lub niepalnym
(tzn. takim, ktdre nie podtrzymuije palenia, np. metal, gips, beton).

+ Imiany techniczne zastrzezone.

* Przechowuj instrukdje.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszych instrukgji.

niebieski — N; brazowy - L;

WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow
tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyklych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby
takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec
sie we wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m ATTENTION:

+ Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

« During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and Health regulations.

« Aproperly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

« The electrical connection must be performed by a specialist holding an appropriate authorisation
for electrical works.

« Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect connection may
resultin permanent damage to the device (see connection diagram).

« Ifinstalled and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.

+ The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition temperature
of the surface at least 200°C, does not deform and soften at this temperature, e.g. wood and
wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-flammable surface (i.e. not supporting fire,
e.g. metal, gypsum, concrete).

« Technical changes reserved.

* Keep the instruction manual.

+ The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to follow these
instructions.

blue — N; brown - L;
E In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label

E Zgodnie 7 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i elektronicznych oznakowanie

indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equipment. Products with such label,
under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be
harmful to the natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling
/ disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m BHUMAHMWE:

* He Tpsi6Ba 4a ce MOHTUpaT YCTPOIACTBA C BUANMY NOBPEAM MO KOPMYCA IAM 3aXPaHBALLATA NNHNS.

+ [0 Bpeme Ha MOHTaXa V3KHOUeTe 3axpaHBAHETO 1 Cna3BaiiTe pasnope/buTe 3a 6e3onacHo i
34pase npu pabora.

+ [1paBUIHO MHCTANMPAHO YCTPOICTBO MOXeE A Obje CBbP3aHO (aMO KbM NPaBITHO paboTelu
eNlekTpUyecka MHCTanaLns.

+ Enextpuueckoro (abp3ae TpA6Ba Aa Ce U3BbPLUY OT CNeLManicT, NpUTexasaLl NOAXOAALLO
paspelLerie 3a efekTpuyecku pabotu.

+ Heobxoumo e Aa ce (nassa npaBUAHOTO (BbP3BAHE HA 3aXpaHBaLLys kaben. HenpasunHoto My
(Bb3BaHe MOXe A3 A0Be/e A0 TpaiiHa N0BPeaa Ha YCTPOICTBOTO (BYXTe CXeMaTa Ha (BbP3BaHe).

+ [pu NPaBINHO UHCTaNMPaHe v exCnoaTaLys yCTPOIACTBOTO € CUNHO YCTOIUMBO Ha BOAA 1 MPAX.

+ YapoliciBoTo MOXe 4a Ce MOHTUPA AVPEKTHO BbPXY HOPMNHO 3ananuma NoBbPXHOCT (T.e.
TeMnepaTypa Ha Bb3MAameHsBaHe Ha NOBLPXHOCTT Halt-Manko 200°C, He ce edopmupa
pa3MeKsa NPy Ta3u Temneparypa, Hanp. 4bpBo U AbPBECHN NPOU3BOAHY, AebennHa Haj 2 mm)
WII BBPXY HE -3ananviva NOBBPXHOCT (T.e. HEMOAAbPXALY OTbH, Hap. Meran, runc, 6eToH).

* 3anaseHy Ca TeXHUYECKY MPOMEHM.

* 3anaseTe PbKOBO/CTBOTO 3a ynoTpeda.

* [TpOU3BOANTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT 33 LLETH, MPUUIHERN OT HECTIa3BaHe Ha Te3M MHCTPYKLWM.

K = N; kadsso- L;
E B cvorsercayie ¢ EBponeiickata Avpextnea 2012/19 / EU 0THOCHO eNeKTpryeckoTo v enexTpoHHoTO 060pyABaHe,

Mapkuposkata WEEE noka3sa Heob6xo4uMOCTTa 0T CenekTMBHO ChoUpaHe Ha 0TNagbLyt OT eNeKTpUYeCKo U
eNeKTPOHHO 060py/BaHe. MPOAYKTH, MapKUPaHM NO TO31 HaUWH, N0/} Haka3aHue r100a, He MoraT Aa bbjar
V3XBBPASHY B 0BVIKHOBEHH BOKIYLM 3aeAHO C APYrY OTNaAbLY. Takusa NPOAYKT MOraT Aa GbAaT BPEAHH 33
0KO/IHATa CPe/ja M HOBELIKOTO 34Pase I M3MCKBAT CNeLanHa Gopma Ha npepaborka / onon3orsopsBaxe / peLykiupaxe /
13KBbPASHE. MoXeTe 4a HayuuTe 3a U3XBbPAFHETO Ha CTaPOTO (1 YCTPOIACTBO B CbOTBETHIS TPAACKI WM KOMYHEH OMC.

POZOR:

+ Nenf dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poSkozenim krytu, napdjeciho kabelu.

+ Béhem montde je potfeba odpojit od zdroje a dodriovat zdsady BZP.

« Sprdvné instalovany pristroj Ize pipojit jen ke spravné elektrické sti.

« Préce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji musf byt provadény odbornikem s odpovidajicim
opravnénim.

+ Je nutné dbét na sprévné pripojeni napajectho kabelu. Jeho nespravné zapojeni méize vést k
trvalému poskozenf zafizenf (viz schéma zapojent).

+ Pristroj ma pfi zachovani spravné instalace a dalSim pouZfvani vysoky stupen vodotésnosti a
prachotésnosti.

+ Smf se instalovat bezprostfedné pouze na bézné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehot teplota
vznicent je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pfi této teploté, napf. dfevo a materidly ze
dreva o sfle prevy3ujci 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém, ktery nehoff, napr. kov, sadra, beton).

+ Technické zmény whrazeny.

+ Uschovejte si navod.

« Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.

modry - N; hnédy - L;
E V'souladu s evropskou smérnici 2012/19 / EU o elektrickych a elektronickych zafizenich znaceni WEEE naznacuje

potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nelze pod
pokutou pokuty vyhodit do bézného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové wyrobky mohou byt Skodlivé pro
Zivotn{ prostred a lidské zdravf a vyZadujf aviastni formu zpracovani / vyufiti / recyklace / likvidace. Informace o
likvidaci starého zaffzenf najdete v prislusném méstském nebo obecnim Gradu.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



m ACHTUNG:

+ Gerdt mit sichtbaren Beschddigungen am Gehduse und am Stromkabel darf nicht montiert werden.

* Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften fur Arbeitsschutz und
Hygiene einzuhalten.

+ Ein ordnungsgemdB eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie Elektroanlage
angeschlossen werden.

« Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir
Elektroarbeiten auszufiihren.

« Esist auf den ordnungsgemaRBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher Anschluss kann zu
dauerhaften Schaden am Gerdt fiihren (siehe Anschlussplan).

+ Bei ordnungsgemdRer Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerdt eine hohe Wasser- und
Staubdichtheitsklasse.

+ Das Gerdt darf ausschlieflich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem solchen,
bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt und bei dieser
Temperatur nicht weich wird, 2.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer Stdrke von tiber 2 mm)
oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen, der keine Flammenentwicklung
unterstiitzt, z.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

+ Technische Anderungen vorbehalten.

+ Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

+ Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schdden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

blau - N; braun - L;
In Ubereinstimmung mit der europischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeraten, weist
das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer
Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen
Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schadlich fiir die natiirliche Umwelt und
die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung /
Entsorgung. Uber die Nutzungsméglichkeiten eines abgenutzten Gerates kénnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder
Gemeindeverwaltung informieren.

m BEM/RK:

« Udstyret md ikke monteres, sdfremt der er synlige beskadigelser pa kabinettet eller stramkablet.
+ Under montage skal strgmforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for arbejde skal
overholdes.

« Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

* Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bar udfares af en specialist med relevant
autorisation til El-arbejde.

* Deter ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det strgmfgrende kabel. Forkert tilslutning
giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

« Udstyret har en betydelig vand- og stavizethed, safremt det er monteret og anvendt pa en korrekt made.

« M4 kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor flammepunktet
er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne temperatur, fx tgmmer eller
treelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke
gdribrand, fx metal, gips, beton).

+ Der tages forbehold for tekniske andringer.

* Bevar vejledningen.

+ Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner.

bld - N; brun - L;

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj
kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pé et produkt betyder det, at produktet

H er omfattet af det europeeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske

og elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen
med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

__E TAHELEPANU:

« Arge paigaldage seadet, mille korpusel v6i toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

* Paigaldamise ajaks liilitage toide vdlje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusn6udeid.

+ Paigaldatud seadet tohib tihendada vaid korras elektrististeemi.

* Elektriihendustega seotud todd usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+ Toitejuhe tuleb kindlasti tihendada Gigesti. Selle vale Ghendamise korral v8ib seade piisivalt
kahjustuda (vaadake thendusskeemi).

+ Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel kérge vee- ja tolmukindlustase.

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vdhemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri méjul,
nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vdhemalt 2 mm) v6i tulekindlale aluspinnale
(sellisele, mis ei siitti, nditeks metall, kips, betoon).

+ Tehniliste muudatuste digus reserveeritud.

* Hoidke juhend alles.

+ Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

sinine - N; pruun - L;

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mérgistuse kohta (direktiiv

E elektroonikaseadmete jadtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kokku

koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jaatmetega tavalise priigina dra visata.
Sellised tooted voivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust /
taaskasutust / ohutut kdrvaldamist. Infot aegunud seadme jadtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

- MPOXOXH:

+ Aev péret va TomoBeToUvTaL GUTKEUEC e epavi unla ato mep{BANpa 1| ot ypappr mapoyrg peupatog

* Kond v gykaraataon, anoouvdeate my Tapoy| peupato kat axkohoudriate Toug Kavoviapolg yia
v ag@aleta kaw my vyela oty epyaoia.

* M0 0wota eyKateatnpievn oUoKeUn zmrpénslm VL OUVSEETaL POVO O€ NAEKTPLKT eyKaTaataon mou

Aetroupyel aword.

* H nhextpukr) obvSeon mpemet vayivel amd €161ko mou dlabetel katdMnAn §ouatodbtnon yla

nekTpohoyLKES epyaates,

+ Elvaw amapaftnto va mapatnproete ) owotr advoean tou kahwdiou pedpatog. H AavBaapievn
0Uvdear Tou pmopet va odnynoet ae povipn BAapn ot ouakeur (BX. Sidypappa obvean).

+ Edv eykataotadel kat Aewtoupyel awotd, n auakeur efvat mohd avBektikr ato vepo Kat T akovn.

+ H ouakeur] propet va eykataotadet aneubelag oe kavovika ebpAektn emavela (SnAadn
Beppokpaata avapAeing tng emupavelag toukdytatov 200°C, bev TapapopeLVETaL Kat pohakivet
0¢ aut T Beppokpaata, Ty. E0Ro Kat Tapdywya §0Aou, a0 Avw Twy 2 mm) 1 o€ pn - E0pAEKT
empaveta (dnhadn dev umootnpilel puud, Ty. pétallo, yopog, akupddepa).

+ Emgulaln tepvikav aMayov.

+ Guhatre to eyyelpldlo odnytav.

+ 0 kataokeuaatrc dev Gépet eublvn yia omoLadATOTe {NLd TPOKUEL Ao Tn) pin TN 0T autev
WY 08NyLv.

umhe = N; kagé - L;
T0pgwva e my Eupwraikr 08nyta 2012/19/EE yia tov n)\mplko Kat q)\zxtpovmo efomhopo, to afpa WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment ) urtoSetkvoet uy avaym metomg ou)\)\oyng Anophituv H)\mpmou
Kat H)\EKIpOVLKOU EEor{)\lopou (AHHE). Tat tpoidvta ou (épouy anpavan wg Tetold, uno tr emBor npooupou
Sev gmopolv va metaytoly o€ auvnBLopéva amoppippara palt e aMa tmoB)\nm Enaén 0 mpoiovia autd
evbéyerava elvat emBhapr) yia 1o puotkd nepiaMov kat ty avBpiruvy yeia, anawoly ik pope enetepyactag /
avaktong / avakikhwans / oLabean. Mnopefte va evnpepwBeite yia g duvarotntes aglonoinang g pBappév auakeurig

0T0 KatdMnho dnpotikd 1 kowwikd ypagelo.
+ Noinstale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.
+ Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacién y observe las normas de salud y seguridad.
+ Los trabajos relacionados con la conexidn eléctrica deben ser realizados por un especialista con las
calificaciones eléctricas adecuadas.
causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).
« El dispositivo tiene un alto grado de resistencia al agua y al polvo siempre que se instale y utilice de
« Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir, aquel cuya
temperatura de ignicién es de al menos 200°C, que no se deforma ni se ablanda a esta temperatura,
inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por ejemplo, metal, yeso, hormigdn).
* Reservados cambios técnicos.
+ Elfabricante no serd responsable de ninglin dafio resultante del incumplimiento de estas instrucciones.
azul = N; marrén - L;
indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gastados. Los productos provistos
de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos
tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar
alas autoridades municipales pertinentes.
+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.
+ Asennusajaksi virransytto on katkaistava. Noudata tydturvallisuusmdardyksid.
+ Sdhkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan patevd sahkdasentaja.
+ Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vadra kytkentd voi aiheuttaa laitteen
+ Asennuspaikan tulee olla suojattu kosteudelta, pélyltd jne.
+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislamptila on vahintddn
paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttdmalle alustalle (aine, joka ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).
* Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetadn.
« Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta jattamisestd.
sininen — N; ruskea - L;
ettd kaytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerattdva erikseen. Tuotteita, joilla on tdllainen etiketti, hienosti sakot,
ei voida heittad tavallisiin jdtteisiin yhdessd muiden jatteiden kanssa. Nama tuotteet saattavat vahingoittaa
havittamistd. Loyddt kuluneen laitteen kdyttimahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.
m ATTENTION:
cable d'alimentation.
« Avant l'installation, mettez I'appareil hors tension. Respectez les régles de santé et de sécurité au travail.
» Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste possédant
les permis électriques appropriés.
connexion risque de causer des dommages permanents a Iappareil (voir le schéma de raccordement).
« L'appareil est hautement résistant a I'eau et la poussiére, a condition que son montage et son
+ Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité normale
(dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne ramollissent pas a cette
ou non-inflammables (qui ne soutiennent pas la combustion, tels que le métal, le platre, le béton).
* Modifications techniques réservées.

E PRECAUCION:
+ Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacion eléctrica eficiente.
« Es necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacién. Su conexién incorrecta puede
manera conforme.
por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un espesor superior a 2 mm) 0 no
+ Guarde el manual de instrucciones.
De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos, la marca RAEE
E productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una forma especial de
“ HUOM:
+ Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettavd toimivaan sahkoverkkoon.
pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).
200°C, eikd se pehmene tai epdmuodostu tdssd lampdtilassa, esim. puu ja puuperdiset aineet, joiden
+ Sdilytd kdyttoohje.
Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti WEEE-merkintd osoittaa,
E luonnollista ymparistd ja ihmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hybdyntamistd, kierratystd tai
« Il estinterdit d'installer 'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du luminaire ou le
+ Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu'a une installation électrique en bon état.
+ Il est obligatoire de respecter le modele de raccordement du cable d‘alimentation. Sa mauvaise
exploitation ultérieure s'effectuent correctement.
température, tels que le hois et les matériaux dérivés du bois d'une épaisseur supérieure a 2 mm)
+ Conservez ce manuel.
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Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura

+ Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces instructions.

bleu - N; marron - L;

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil

H relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler
séparément les déchets d'équipements électriques et lectroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende,
de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme de

déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de 'homme. lls requierent

un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités
d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

m NAPOMENA:

+ Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim ostecenjima na kucistu ili napojnom vodu.

+ Tijekom instalacije iskljucite napajanje i pridriavajte se propisa o zasiti na radu.

« Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektricnu instalaciju.

+ Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za elektrotehnicke radove.

+ Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanje. Njegovo pogresno spajanje moze

dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

* Ako je uredaj ispravno instaliran i njime se rukuje, vrlo je otporan na vodu i prasinu.

+ Uredaj se moZe ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrSinu (tj. temperatura paljenja povrsine
najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo i derivati drva, debljina
iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva povréina (ij. koja ne podrzava vatru, npr. metal, gips, beton).

* Zadrfavamo pravo na tehnicke izmjene.

+ Cuvajte prirucnik s uputama.

* Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepostivanjem ovih uputa.

plavi = N; smedi - L;

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu

E selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati
s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoli$ i ljudsko
1dravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogu¢nostima zbrinjavanja

vaeg starog uredaja mozete se informirati u nadleznom gradskom ili op¢inskom uredu.

m FIGYELEM:

* Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tdpkdbelen sérilést vesz észre.

« Aszerelésnél hiizza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi elGirdsokat.

+ Amegfelelden beszerelt késziléket csak egy hibdtlanul mikadé elekiromos rendszerhez csatlakoztathato.

« Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel rendelkezd

szakember végezze.

+ Ugyelni kell a tdpkdbel megfeleld csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a készilék maradandd
kdrosoddsét okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

* Akésziilék megfelel6 Gzembe helyezés és rendeltetésszer(i hasindlat esetén nagyfoku viz-6s
pordllosaggal rendelkezik.

+ Koavetlendl csak normal gydlékonysdgi helyszinen telepithetd (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200 °C, amely nem deformalddik és nem Idgyul ezen a hémérsékleten,
pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghetd (azaz, olyanok, amelyek nem
tapldljk az égést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).

+ Miszaki valtoztatdsok fenntartva.

+ Tartsa be az Gtmutatot.

+ Agydrt6 nem vallal felelGsséget az ezen utasitésok be nem tartdsabol eredd kdrokért.

barna - L; kék - N;

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irényelwel dsszhangban az elektromos és

H elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv
gy(jtését. Az igy megjelolt termékek, nem dobhatok a szemétbe mds hulladékokkal egylitt, mert ezért hiintetés
szabhatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kirmnyezetre €s az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds /

(jrahasznositds / rtalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kozigazgatasi hivatalban

megtudhatja, hogyan lehet az elhaszndlédott eszkdzt semlegesiteni.

ATTENZIONE:

+ Evietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura e del cavo
di alimentazione.

* Durante I'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

« Il dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto elettrico ben funzionante.

+ |lavori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle abilitazioni
elettriche adeguate.

» Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto collegamento
puo causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

« Il dispositivo & dotato di un alto grado di resistenza all'acqua e alla polvere solo se montato e usato
correttamente.

« E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cio il cui punto
di accensione € di min. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a questa temperatura,
ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non infiammabile (cioé che non
alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

« Conriserva di modifiche tecniche.

+ Conservare le istruzioni d'uso.

« Il produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata osservanza di
queste istruzioni.

blu = N; marrone - L;

E RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa
marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un‘ammenda. Questi prodotti possono essere
nocivi per 'ambiente e per la salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/

smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali.

DEMESIO:

+ Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+ Montavimo darby metu reikia iSjungti maitinimg ir laikytis darbo saugos taisykliy.
+ Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.
+ Elektros pajungimo darbus turi atliki kvalifikuotas specialistas.

* Bitina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisa gali bt
negrjitamai sugadintas (r. prijungimo schema).

* Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos taisykliy, jrenginys
nepraleidZia vandens ir dulkiy.

+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo temperatdra ne
Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai temperatdrai, pvz., medienos
ir medienos kilmés medziagos, storesnés nei 2 mm) arba prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio
nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

+ Galimi techniniai pakeitimai.

+ Saugokite instrukcija.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés ui 7ala, atsiradusig dél Siy nurodymy nesilaikymo.

mélynas — N; rudas - L;

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE]
E iymejimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius
draudziama mesti  paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai
ir imoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektronines jrangos
atliekos turéty bati Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybeés institucijoje.

UZMANIBU:

+ Nedrikst montét iekartas ar redzamiem korpusa vai baroSanas vada bojajumiem.

+ MontaZas laika jaatsledz strava, ka art jaievero darba drosibas un higienas noteikumi.

+ Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai atbilstoSai elektroinstalacijai.

+ Darbus, kas saistiti ar elekiriskajiem pieslegumiem, drrkst veikt tikai atbilstosi specialisti.

* IrnepiecieSams ieverot pareizu stravas vada pievienoSanu. Ta nepareizs savienojums var radit
neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shemu).

+ lekartai ir augsts adens un puteklu necaurlaidibas imenis, ja tiek ievéroti athilsto3as montaZas un
turpmakas lietosanas noteikumi.

+ Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras uzliesmo3anas
temperatara ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatdra nekltst mrksta,
pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz nedego3as pamatnes (t.
i., Uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, gipsis, betons).

* Rezervétas tehniskas izmainas.

+ Saglabat instrukdiju.

+ Raotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neieverosanas del.

zils = N; brans - L;

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums
E norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elekiriskas un elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi
marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti
var kaitét dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir nepiecieSams ipass apstrades/regeneracijas/parstrades/
apglabasanas veids. Jus varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespejam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

m OPPMERKSOMHET:

« Enheter med synlig skade pa kapslingen eller stramforsyningsledningen md ikke installeres.

+ Koble fra stramforsyningen under installasjonen og falg arbeidsmiljgforskriftene.

* En riktig installert enhet kan kun kobles til en riktig fungerende elektrisk installasjon.

+ Den elektriske tilkoblingen md utfgres av en spesialist med egnet autorisasjon for elektriske arbeider.

+ Det er ngdvendig & observere riktig tilkobling av strgmledningen. Feil tilkobling kan fare til
permanent skade pa enheten (se koblingsskjema).

« Hvis den er installert og brukt pa riktig mdte, er enheten sveert motstandsdyktig mot vann og stav.

+ Enheten kan installeres direkte pa den normalt brennbare overflaten (dvs. antennelsestemperatur
pa overflaten minst 200°C, deformeres ikke og mykner ikke ved denne temperaturen, f.eks. tre
og treprodukter, tykkelse over 2 mm) eller pa en ikke -brennbar overflate (dvs. ikke stgtter brann,
f.eks. metall, gips, betong).

+ Det tas forbehold om tekniske endringer.

+ Tavare pa bruksanvisningen.

+ Produsenten skal ikke holdes ansvarlig for skader som fglge av manglende overholdelse av disse
instruksjonene.

bld - N; brun - L;

|'henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elektrisk og elektronisk utstyr, angir WEEE-etiketten
E behovet for separat innsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til
bgter, kan ikke kastes i vanlig seppel sammen med annet avall. Disse produktene kan veere skadelige for miljget
og menneskers helse, det krever en spesiell form for behandling / gienvinning / resirkulering / bortskaffelse. Du
kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor.

PARAMETROS:

+ Ndo instale o dispositivo com danos visfveis no invélucro ou no cabo de alimentacdo.

« Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de salde e seguranca.

+ Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacdo elétrica eficiente.

+ Os trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista com
qualificagGes elétricas apropriadas.

+ E necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua conexdo incorreta pode
causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiacdo).

+ Dispositivo tem um alto grau de resisténcia a dgua e poeira, desde que sejam cumpridas as normas
de montagem e utilizacdo.

+ Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele cuja
temperatura de ignicdo € de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece a esta
temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura superior a 2mm)
ou ndo inflamavel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo, metal, gesso, betdo).

« Alteracdes técnicas reservadas.

* Guarde as instrugdes.
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+ 0 fabricante ndo serd responsdvel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento destas
instrucdes.
azul = N; marrom - L;

Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes

E de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd

axado a um produto signi ca que o produto € abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca
do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos
locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda

a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide pablica.

m ATENTIE:

* Seiinterzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de alimentare.

* Intimpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd si Igiend
a Muncii.

« Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electricd care
functioneazd adecvat.

« Lucrdrile la conexiunea electricd trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.

+ Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare. Conectarea incorectd
poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se vedea schema de conectare).

+ Echipamentul are un grad ridicat de rezistentd la umezeald si praf, dacd a fost instalat corect si este
exploatat corespunzdtor.

+ Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul al crui
temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se inmoaie la aceastd
temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu o grosime mai mare de 2mm)
sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea, cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).

+ Modificdri tehnice rezervate.

* Pdstrati instructiunile.

* Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor instructiuni.

albastru - N; maro - L;

Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice marcarea DEEE

E indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel,

sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse
pot fi ddundtoare pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare

/ eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, putefi afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m BHUMAHMUE:

* 3anpeLuaercd yCraHaBAMBaTh yCTPOACTBA C BUAVIMbIMI NOBPEXACHUAMY KOPNYCa WAN IMHAK
INEKTPONUTAHNS.

B0 BpeMs yCTaHoBKY OTKNK4MTE IeKTPONUTaHVE 1 CobNI0AANTe NPaBIAA TeXHNKK Be30NacHOCTH ¢
OXpaHbl TpyAa.

MpaBUNLHO YCTaHOBAEHHOE YCTPOICTBO MOXHO MOAKMIOUATb TONIKO K NPABIIbHO paboTatoLLedt
INEKTPOYCTAHOBKe.

INeKTPUYECKOE MOAKTIOUEHNE SOMKeH BbINONHATL CNELMANNCT, UMEIOLLI COOTBETCTByIoLee
pa3peLLeHye Ha MEeKTPOMOHTAXHbIE Pabotb.

Heobxoa1mo obt0aTh NPaBUNLHOCTL NOAKNIOYEHNS LWHYPa NuTaHus. Ero HenpasunbHoe
NOAKTKOYEHIE MOXET NPUBECTY K HEOBPATMOMY NOBPEXAEHMIO YCTPOIACTBA (CM. CXeMy NOAKKUEHNS).
Mpy NPaBIUALHO YCTAHOBKE U 3KCNAyaTaLLyy YCTPOIACTBO 061aAaeT BLICOKOI yCTORUMBOCTLIO K BOE
Y nbin.

YCTPOIICTBO MOXHO YCTaHaBNMBATb HEMOCPEACTBEHHO Ha HOPMaNbHO BOCTNAMEHSEMY0
N0BEPXHOCTb (T.€. TeMnepatypa BocnnameHeHus nosepxHoct He Meree 200°C, He gedopmupyercs
1l He Pa3MSTYaerca npy 3ol Temneparype, Hanpumep, ApeBecHa U ApesecHble Marepuassl
TOALLMHON B0Nee 2 MM) WK Ha He -roploYIe NOBEPXHOCTA (T.e. He NOALEPXUBAIOLLAE OTOHb,
Hanpumep MeTann, rmnc, 6etoH).

TeXHNYeckme U3MeHeHs BO3MOXHbI.

CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO NO 3KCNAyaTaLy.

Mpon3B0AUTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a N00OIA YiLiepb, BO3HUKWIIA B pe3ynbraTe
HECOOMOAEHINS AAHHBIX MHCTRYKLWIA.

CHMiA — N; kopuuHesbili — L;

B coorsercraun ¢ Esponelickoit gupektusoit 2012/19/EC no 3nekTpoTexHuyeckoMy 1 neKTpoHHOMY

ﬁ 060pyA0BaHHio Mapkuposka WEEE yka3biBaer Ha HeobXxoAnMOoCTb BbIGOPOUHOTO CH0pa MCNoNb30BaHHOO

3INEKTPUUECKOTO It IMEKTPOHHOT0 060PYA0BAHINS. V138eaus, 0603HaUeHHbIe TakuM 3HaKOM, Noj Yrpo3oii Wipaga,
Henb3a Bblﬁpa(b\BaTb B 0ObIYHbIN My(Oprlm 6ak Bumecre C Apyrnmu oTX0Aamu. Takne U3LeNNs MOTYT HaHectn

Bpe/ OKpyXaloleil Cpese U 340p0BbI0 Uenoseka, TpebyioT cnewunanbHoi Gopmbl nepepaboTk / BOCCTaHOBNEHUS ANS

MOBTOPHOrO ncnonb3oBanve/ peummera/ yunusauuu. 0 BO3MOXHOCTAX yTAM3aLn NCNoNb30BaHHOIrO 060py,ClOBaHMﬂ MOXHO

y3HaTb B COOTBETCTBYOLLEM rOPOACKOM YNpaBAEHUA WU MyHULMNANWTETE.

ﬂ UPPMARKSAMHET:

« Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pa hélje eller matning-skabel.

* Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och folj arbetsmiljgforeskrifter.

+ Rétt monterad anordning far anslutas endast till en ratt fungerande elinstallation.

« Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behorig elektriker.

« Det blir ngdvandigt att koppla matningskabeln pa ett ratt sétt. Felkopplad kabel kan orsaka skador
pa anordningen (se kopplingsschema).

« Enheten har hog vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering och framtida anvandning.

« Farinstalleras endast direkt i underlag som inte ar brannbart under vanliga forhallanden (dvs. med
termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt i sddan tempera-tur, dvs.
trd och trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt brannbart underlag (dvs. som inte forser
elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehdll for tekniska andringar.

* Forvara denna bruksanvisning.

« Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av underldtenhet att folja dessa instruktioner.
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I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-markningen behovet

E av separatinsamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan mérkning, med boter,
far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga
miljon och manniskors halsa, det kréver en sarskild form av behandling / atervinning / &tervinning /

bortskaffande. Du kan ta reda pa utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i Iamplig stad eller kommunkontor.

EN roor

+ Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohi¢ja, napajalnega voda.

+ Tekom montaZe mora biti napajalni kabel odklopljen in upostevati je treba pravila varnosti in
higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+ Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omreZje sme opraviti izkljutno strokovnjak z
ustreznimi dovoljenji za elektricarska opravila.

+ Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda lahko povzroci
trajno poskodovanje naprave (glejte priklopno shemo).

+ Naprava je visoko neprepustna za vodo in prah ob pogoju pravilno opravijene montaze in eksploatacije.

+ Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (tj. na take, katerih
temperatura viiga znasa 200 °Cali vec in ki se pri takih temperaturah ne deformirajo ali zmehcajo,
na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali so nevnetljive (t]. take, ki ne
podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

* Pridriane tehnicne spremembe.

+ Hranite navodilo.

* Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanija teh navodil.
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Vskladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elekironski opremi (OEEQ)

E je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno

odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki
proivodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/
recikliranja/unicevanja. 0 moZnostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.

POZNAMKA:

* MontdZ zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndirou je zakdzand.

* Primontdii je potrebné vypnt napdjanie a dodrfiavat predpisy BOZP.

+ Sprdvne namontované zariadenie je moiné pripojitiba ku bezchybnej elektrickej inStalacii.

* Préce stvisiace s pripojenim k elektricke] sieti moze vykonat iba Specialista so zodpovedajicim
opravnenim.

+ Je potrebné dbat na spravne pripojenie napéjacieho kabla. Jeho nespravne pripojenie mdze viest k
trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);

+ Pridodrzanf predpfsaného montdZneho postupu a poufivania si zariadenie zachovdva vysoky stupefi
vodotesnosti a prachotesnosti.

+ Zariadenie je moZné montovat na beZné horfavé podlozky (tzn. také, ktoré majd zapalnd teplotu
minimalne 200 °C a ktoré sa pri tejto teplote nedeformujti a nemaknu, napr. drevo a drevoviaknité
materidly s hrdbkou viac nez 2 mm) alebo nehorfavé (tzn. také, ktoré samotné nehoria, napr. kov,
sadra, beton).

« Technické zmeny whradené.

+ Navod uschovajte pre neskorsie poutitie.

+ robca nezodpovedd za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.
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Thodne s Eurépskym nariadenim 2012/19/E0, ktoré sa tyka elektrickjch a elektronickych zariaden, oznacenie WEEE

E poukazuje na nutnost separovaného zberu pouiitych elektrickych a elektronickych zariadent. Pod hrozbou pokuty

nesma byt takto oznacené vyrobky vyhodené do obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vjrobky mozu byt
Skodlivé pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, vyzadujd si $pecialnu formu spracovania / obnovy / recykldcie /
meskodnenia. O moZnostiach likvidacie starého zariadenia sa mozete dozvediet na prisluSnom mestskom alebo krajskom Grade.

SRV,

* Ypehajun ca BigbIBIM OLwTeNerbIMa Ha KyhuwTy nam Ha JOBOZY Harnajakba He CMejy (e MHCTanupary.

+ TOKOM MHCTanaLmje, MCkbyumTe Hanajarse v NpuApXasajTe ce Nponwca o 6e3besHoCTH 1 34paBby
Ha pagy.

+ [paBUAHO MHCTaNMPaH ypefaj MOXe Ce NPUKUbYYMTI CAMO Ha eneKTPUUHY MHCTanaLujy Koja
MCNPaBHO Paay.

* EnextpuuHo noBe3vBatbe Mopa 4a M3BPLUM CTPYYtbak Ca 04roapajyhim osnalunersem 3a enekrpo
pajose.

* HeonxoaHo je nasuT Ha NpaBUAHO NOBe3MBatbe Kabna 3a Hanajatbe. Hheroso norpewHo
N0Be3VBarbe MoXe A0BeCT 40 TpajHor owTehetba ypefiaja (Norneaajre Aujarpam noBesnBatba).

* AKO Ce NPaBUAHO NHCTaNMPa 1 KOPUCTY, ypenaj je BEOMa OTNOPaH Ha BOAY 1 NPALLINHY.

* Ypefjaj ce MOXe MHCTanMPaTy AMPEKTHO Ha HOPMANHO 3anasbyBy NOBPLINHY (T]. TemnepaTypa
na/betba N0BpLUNHE HajMatbe 200°LL, He fedopmuLLe Ce v He OMeKLLaBa Ha 0BOj Temnepatypi,
HNP. APBO 1 PBHY AepUBATH Aeb/bIHE U3HAL 2 MM) WM HA -3aNalbiuBa NOBPLNHA (T]. He
NOAPXaBa BaTpy, HNp. MeTan, runc, beToH).

* 33ApXaHe Cy TeXHUUKe NpomeHe.

+ Yysajre ynyTcreo 3a ynotpeby.

+ pow3sofjay Hefhe 61TV OATOBOPAH 3a 60 KakBy LUTETY HACTaNY YCneZ HEMOLLTOBAkbA OBIAX YMyTCTaBa.
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Y cknagy ca EBponckom Anpextuom 2012/19 / EY o enextpuyoj 1 enextpoHckoj onpemu, BEEE 03Haka npezsufia

E ﬂOTp€6y 3d CENEKTUBHUM Cakyr/batbeM OTMAAHE eNEKTPUYHE U ENEKTPOHCKE Onpeme. ﬂpOVBBOLlVI 03Ha4eHu Ha

OBaj HaUWH, KaXFeHw robanHo, He MOry (€ 3aMeHINTH 3a yo6maneHe. Taxen NPON3BOAK MOTy (e NPOMEHUTI 3d

XVBOTHY CPEAMHY W JbYACKO 3ApaBbe 1 3axTeBajy nocebat 0bpasall 3a npepagy / nyketse / peunkanpatoe /

ofnaratbe. Crapy ypefjaj MoXeTe HayuuTin fia OfNaxere y 0AroBapajynem rpagckoM uan MecHoM ypegy.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



